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Wstep do thumaczenia polskiego

Kiedy udaje mi sie wraz z innymi zwalczaé niesprawiedliwosé, poméc komus odna-
leZ¢ swojq godnosé, czuje sig jak jego brat i ogarnia mnie poczucie dumy. Z pew-
nosciq nie zmienia to oblicza naszej planety, ale jest to moj skromny udziat w Zy-
ciu naszego spoteczeristwa -— pisze Gérard Bodinier w swojej ksiazce Petit, mais
debout, ktérej recenzje zamieszczamy w dziale ,,Ksiazki” naszego pierwszego thu-
maczenia francuskojezycznego kwartalnika Revue Quart Monde.

Podobne uczucia towarzyszyly nam, grupie wolontariuszy warszawskiego ATD,
kiedy po kilku tygodniach pracy mogliSmy zobaczy¢ powoli zapetniajace si¢ dru-
kiem strony, nabierajace ksztattu pod okiem naszego redaktora.

Wyzwolenie to odrzucenie tego, co krepuje, i wspolne budowanie przysztosci zgod-
nie z nadziejq, ktorq w sobie nosimy — te stowa ksigdza J6zefa Wrzesifiskiego, zato-
zyciela migdzynarodowego ruchu ATD, cytuje Isabelle Pyapayert Perring we wste-
pie do 242 numeru kwartalnika RQM. Réwniez naszym skromnym udziatem stata
si¢ wspdtpraca, ktérej wynikiem miato sta¢ si¢ umozliwienie polskiemu czytelni-
kowi lektury tekstéw poSwigconych zmaganiom z ubdstwem i wykluczeniem.

Chcac podzieli¢ si¢ naszym doswiadczeniem i umiejgtno$ciami — zaréwno od strony
organizacyjnej, jak i lingwistycznej — podjeliSmy si¢ zadania polegajacego na thu-
maczeniu i publikowaniu wybranych tekstéw z kazdego z pojawiajacych si¢ regu-
larnie na calym $wiecie kolejnych numeréw kwartalnika, ktéry promieniuje pozy-
tywnym duchem organizacji ATD.

Dzigkujemy redakcji Revue Quart Monde za zaufanie i zgodg na ttumaczenie frag-
mentéw ich kwartalnika, a Was zapraszamy do lektury oraz kontaktowania sig
z nami, jezeli bedziecie mieli sugestie mogace uczyni¢ wyniki naszej pracy bar-
dziej przystgpnymi.

Jozef do dzisiaj wptywa na nasze dziatania -— pisze Michel Lansard w swoim tek-
Scie Jozef, mdj przyjaciel. Mamy nadziej¢, ze od teraz jego duch pracy z ubogimi
i wykluczonymi obecny bedzie w naszych zyciach jeszcze czgscie;j.

Michat Rudnicki
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Od redakcji

Powazne pytania i wspdlna radosc

Isabelle Pypayert Perrin

glowna delegatka migdzynarodowego ruchu ATD Czwarty Swiat

ttum. Magdalena Majkowska

Bedac w Manili, uczestnicze w wielkim
spotkaniu cztonkéw ruchu ATD Czwarty
Swiat. Wielu uczestnikow, wraz ze swo-
imi bliskimi, zamieszkuje ogromny cmen-
tarz. Inni zyja pod mostami lub w tym-
czasowych schronieniach, gdzie nawet
nie mozna si¢ wyprostowac.

Przed spotkaniem Rachel pokazata mi
gdzie mieszka — ruiny jednej z dzielnic
w centrum miasta, zniszczonej z powodu
budowy wjazdu na autostradg. ,,Zostaje
tu, poniewaz to tutaj znalaztam wsparcie
finansowe umozliwiajqce edukacje moich
dzieci. A to, czego chce najbardziej, to Zeby
chodzity do szkoty!” — wytlumaczyta mi.
Rachel udato sie ustali¢ z wladzami dziel-
nicy, ze jej rodzina, a takze inne tu miesz-
kajace, moga tu zostaé do konica roku
szkolnego. Daje to kilka tygodni wytchnie-
nia, ale gdzie pdjs¢ pdzniej?

Przeniesione rodziny sa daleko za mia-
stem, gdzie nie ma pracy i brakuje zyw-

nosci. Ludzie spotykaja sig, aby byc¢ bli-
sko siebie i mie¢ poczucie wspdlnoty. Jest
m.in. Rachel wraz z najstarsza cérka. Przy-
szli rowniez ludzie z innych S§rodowisk
sprzeciwiajacy si¢ ngdzy milionéw rodzin.
Rachel aktywnie uczestniczy w spotka-
niu, dzieli si¢ swoimi pomystami i wciaga
do dyskusji tych mniej Smiatych. Powaga,
jaka zachowuja uczestnicy przez te dwa
dni spotkania, robi wrazenie. W najwigk-
szym skupieniu przywotuje si¢ sprawe
walki o godnos$¢ Martizy i Auri z Gwate-
mali, czy Michela z Belgii. Mimo to salwy
Smiechu i rozeSmiane twarze nie sa rzad-
koScia. Pojawiaja si¢ tez trudne pytania.
,Czy nedze da sig pokonac? Walczymy
od tak dawna. Czy cos sig zmienito?” —
watpi Waldo. Nazajutrz jednak wyznaje:
1o, co daje mi sitg, to nadzieja na zmiang
naszego kraju”. Codziennos$¢ potrafi zu-
petie przyémi¢ t¢ nadziejg, jednak czas
spotkania, kiedy czuje si¢ przynaleznos¢
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do wspdlnoty, ktéra walczy w stusznej
sprawie, dodaje odwagi.

Ksigdz Joézef Wrzesinski na dzien
przed wielkim zgromadzeniem czionkéw
ATD Czwarty Swiat w 1982 roku, ktére
on sam traktowat jako Swigto, thumaczyt
wage takich spotkan: ,,Jezeli cheé wyzwo-

lenia objawia si¢ w dzielnicach miast, to
stojq za tym ludzie, ktorzy wotajq o wol-
nos¢ dla innych. Wyzwolenie to odrzuce-
nie tego, co krepuje, i wspolne budowanie
przysztosci zgodnie z nadziejq, ktorq w so-

bie nosimy.”



Chaos i tanczgca gwiazda

Alexandre Jollien

thum. Izabela Budzynska

Alexandpre Jollien urodzit si¢ w miejscowo-
sci Sierre w Szwajcarii w 1975r. Po ukorni-
czeniu trzeciego roku zZycia kolejne siedem-
nascie lat spedzit w wyspecjalizowanym
zaktadzie opiekuriczym dla osob z poraze-
niem mozgowym. Nastepnie poswigcit sig
studiom filozoficznym we Fryburgu, Dubli-
nie i Seulu. Dzisiaj jest cztowiekiem Zo-
natym i ojcem trojki dzieci. Wygtasza wy-
ktady na temat medytacji oraz filozofii jako
doswiadczenia duchowego.

Zapomnie¢ o powadze, wspdlnie swig-
towaé Zycie, akceptowac¢ swojq ludzkq
kondycje, zapominajqc o roli, w jakiej
sie wystepuje, w tym o roli cztowieka
zmarginalizowanego lub niepetnospraw-
nego, znajdujqcego sie w wielu sytuacjach
zagrazajqcych Zyciu.

RQM (Revue Quart Monde): Co,
panskim zdaniem, Iaczy ze soba margi-
nalizacje, Swietowanie i radosS¢?

A.J.: Dobrze czyni¢ i radowad sig

z tego — oto jak Spinoza podsumowat,
czym jest sztuka zycia, ktéra moze pro-

wadzi¢ do pelni szczgscia. Swietowaé to
nie znaczy ulega¢ modzie na konsumowa-
nie, lecz przywracac zyciu prostote. Przede
wszystkim chodzi jednak o to, abySmy
odpowiedzieli sobie na pytanie, co nas
naprawdg¢ cieszy, co przynosi nam gle-
boka radoS¢. Nowa scena: cichnie hala-
Sliwa wesotos$¢, znika przymus bawienia
si¢, kupowania i zazywania dobrobytu, za-
czynamy odkrywac sztuke zycia prostego
1 znaczenie taczacych nas wigzi. Swi@to—
wad, to znaczy celebrowac zycie, daé so-
bie prawo do zycia w wolniejszym tem-
pie oraz przesta¢ walczy¢. Gdy zycie staje
si¢ zbyt cigzkie, mozemy pozwoli¢ so-
bie na zrobienie przerwy i zgromadzenie
sit niezbednych do zmagania si¢ z co-
dziennos$cia. U Svami Prajnanpada mamy
to cudowne sformutowanie, ze mitos$¢ po-
lega na tym, by dopoméc innemu cztowie-
kowi uwolni¢ si¢ od napig¢. Wtasnie w ten
spos6éb moglibySmy okresli¢ rolg Swieta,
podczas ktérego rezygnujemy z powagi,
wspdlnie celebrujemy zycie, akceptujemy
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swoja ludzka kondycj¢, zapominamy o ro-
lach, w jakich wystepujemy, w tym o roli
cztowieka zmarginalizowanego lub niepet-
nosprawnego. Marginalizacja sklania nas
do myslenia o kondycji cztowieka. Przede
wszystkim za$ pozwala zmieni¢ to, w jaki
sposéb patrzymy na ludzi, czyli przestaé
oceniac ich, co czgsto ma miejsce, na pod-
stawie tego, co robia, czy odnosza sukcesy
iczy potrafia zabtysnaé. Nazbyt czgsto ule-
gamy ztudzeniu, ze konsumpcja uszczesli-
wia. Kondycja cztowieka zmarginalizowa-
nego pokazuje réwniez to, ze cztowiek wy-
myka si¢ wszelkim probom zdefiniowania.
Zawsze ma on w sobie wigcej bogactwa
i powagi, niz moze si¢ wydawaé. Porow-
nywanie czgsto zabija, wyklucza, spycha
na margines. Wolg réwniez mowi¢ o tym,
co niepowtarzalne, jako ze réznimy si¢
od siebie. Niepowtarzalno$¢ sktania kaz-
dego z nas do tego, by zostatl w glebi duszy
samym sobg 1 rozkoszowat si¢ cudowno-
Scig zycia. Arystoteles powiedzial, ze czto-
wiek jest zwierzgciem spotecznym. Jesli
nie wyjdziemy ze swego kata, to nie do-
wiemy si¢, jak mozna Swigtowac i odczu-
wac szczescie. Wigzi taczace nas z innymi
moga nas wzmocni¢, ale w innych oko-
licznoS$ciach, moga nas rowniez zniszczy¢.
Marginalizacja uzmystowila nam réwniez
to, ze egoizm, cho¢ sam nie jest wada, jest
tym, co falszuje nasz obraz Swiata, ukazu-
jac go w Swietle naszych wtasnych inte-
resOw i chciwos$ci, wskutek czego jeszcze
bardziej cierpimy. Krétko méwiac, mar-
ginalizacja ukazuje nam réwniez tragizm
egzystencji. Wszyscy umieramy, cierpimy,
zmagamy si¢, mniej lub bardziej, z samot-
noscig egzystencjalna. A Swigtowanie i ce-

lebrowanie zycia sa wilasnie tym, co po-
zwala nam wyj$¢ poza indywidualizm,
wymknac¢ si¢ na chwilg jego logice, ktéra
czyni nas stabymi i uleglymi wobec losu,
takiego jakim on jest.

RQM: Jaka role odgrywa ,,normal-
no$¢” w panskiej egzystencji?

A.J.: Droga duchowosci, podobnie jak
droga wiodaca po gérach i dolinach zwy-
ktej egzystencji, to w istocie jazda sla-
lomem pomigdzy dwiema dyktaturami.
Pierwsza z nich jest dyktatura wszechmoc-
nego ,,ja”, przedtem przybierajacego po-
sta¢ ,,mnie, o mnie, dla mnie, ze mna...”,
dyktatura, ktora jest naszym wewngtrznym
wigzieniem. Druga z nich jest tyrania, row-
niez bardzo niebezpieczna, w postaci tego,
,CO si¢ robi”. Heidegger trafnie opisal to
zagrozenie: kocham tak, jak si¢ kocha,
chwalg powies¢, ktora sig czyta. Krétko
mowiac, opieram si¢ na tym, co uwa-
zam za panujaca opini¢. Nie chodzi mi
tutaj o to, bySmy stali si¢ nonkonformi-
stami 1 zbuntowali si¢ przeciwko spote-
czenstwu, gdyz to by znaczyto, ze zniewo-
lito nas to, ,,co sie robi”, ale na odwrot.
Sciélej, chodzi o to, aby pozosta¢ soba,
mimo ze zyjemy w spoteczenstwie, w kt6-
rym jest wiele niesprawiedliwosci. Szansa
na zmian¢ kryje si¢ chyba w bezwarunko-
wej mitosci. A dzigki §wigtowaniu i roz-
tadowywaniu cudzych i wilasnych napigé
mozemy burzy¢ mury gett, wychodzi¢
z izolacji, kocha¢ innych bezwarunkowo,
bez zastrzezen, bez wzgledu na role, w ja-
kich wystepuja. Ubdstwo nie jest przezna-
czeniem. Trudno jest pochwala¢ ubdstwo
i nie czynié¢ przy tym banatu z tego dra-



matu, ktéry dotyka coraz wigksza liczbg
ludzi. Podobnie samo cierpienie nie jest
tym, co uszlachetnia, ale uszlachetnia to,
co mozemy zrobi¢ z cierpienia. Réwniez
kazda istota ludzka, w jaki§ sposéb do-
tknigta ubdstwem, jest darem, mistrzem
cztowieczenistwa. Ludzie bedacy w trud-
nej sytuacji: chorzy, niepelnosprawni, cier-
piacy, wszyscy oni, przypominaja ludzko-
Sci, ze bycie innym nie jest wada. I kt6z
zreszta mialby chetpi¢ si¢ swoja normal-
noscia? Swiat ztozony z ludzi catkiem
normalnych byltby niezwykle smutny. Ma-
rz¢ o szkotach, ktére przyjmuja kazdego
ucznia, bez wzgledu na jego wyjatko-
wo$C. Edukacja dzieci w duchu akcepta-
cji r6znic bytaby dla nich cennym darem,
pomoca W najszerzej rozumianym zdro-
wieniu, w dochodzeniu dzieci do stanu,
w ktérym moglyby pokonywaé wszel-
kie sprzecznosci, leczyC zranienia i urazy,
a takze iS¢ naprzdd, krok za krokiem, na-
wet w momentach chaosu.

RQM: Zaakceptowac¢ swoj los? Pod-
da¢ sie? Zbuntowac sie? Jakie wskaza-
nie byloby dla Pana najbardziej zna-
czace?

A.J.: Nic nie jest bardziej sprzeczne
z akceptacja niz rezygnacja. Akceptowaé
— to podjaé dziatania, powiedzie€ ,tak”
temu, co jest, niezmiennie walczac o po-
prawe warunkéw zycia ludzi. Ogromnag
pomoc na tej drodze okazuja nam stoicy,
gdy wzywaja nas, bySmy starannie odrdz-
niali to, co od nas zalezy od tego, co od nas
nie zalezy. Nietzsche méwit o profesorach
rezygnacji. Kiedy mamy za soba trudne
doswiadczenia, owa sugestia, by zaniechad

starafi i zaakceptowac to co jest, drazni nas
1 budzi nasz sprzeciw. Tym, co nas uzdra-
wia, jest dziatanie, wpisanie si¢ w dyna-
mike postepu. Najgorsza rzecza jest bezna-
dzieja, taka jaka odczuwamy, gdy chmury
zasnuwaja caty horyzont, a jakiekolwiek
przejasnienie nie wydaje si¢ mozliwe.
Pewna anegdota zaczerpnigta ze szkoty
zen Swietnie odzwierciedla ten stan du-
cha. Do tradycji tej szkoty nalezy wezwa-
nie, by wszystko, cokolwiek si¢ robi, ro-
bi¢ bez zarzutu. Istnieje réwniez poda-
nie, ze pewien uczen spedzit wiele godzin
na zamiataniu ogrodu, starajac si¢, aby za-
den li$¢ nie pozostal na ziemi, a byt przy
tym tak gorliwy, ze wyczesal trawe ro-
snaca w ogrodzie grzebieniem. Wieczorem
jego mistrz przechodzit tamtedy, aby poza-
chwycac si¢ pigknem tego, co miat przed
oczyma. Wtem podchodzi do drzewa, po-
strzasa nim energicznie, a setki liSci opa-
daja na miejsce, ktére uczen tak staran-
nie posprzatal. Medrzec rzekl: Wiszystko
powinienesS robi¢ bez zarzutu i pozostac
osobnym od wyniku. W zetknigciu z bieda
1 przeszkodami chyba bytoby lepiej powie-
dziec ,tak” i poprze¢ dziatania prowadzace
do zmiany sytuacji na lepsze, niz budo-
wac teorie, ktére miatyby usprawiedliwic¢
to, czego nie mozemy zaakceptowac.

RQM: A konkretnie, czy moglby
pan da¢ przyklad spotkania z kim$ cal-
kiem innym, z jakim$ bezdomnym bie-
dakiem?

A.J.: Gdy na ulicy wpadniemy wprost
na jakiego$ bezdomnego biedaka, mozemy
przezywal rézne stany ducha: skrgpowa-
nie, lito$¢, wspétczucie, wsciektos¢, bunt,
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ico tam jeszcze. Jak mozemy rzeczywiscie
pokochaé tego cztowieka i poméc mu pod-
ja¢ dziatania? Nie ma nic bardziej szko-
dliwego niz litoS¢. 1 jak przypomina nam
afrykanskie powiedzenie: reka, ktora daje,
jest zawsze wyZej od reki, ktora bierze.
Moze si¢ w nas pojawi¢ jakie$ pragnienie
sity, jakas cheC okazania swej mocy wobec
innego cztowieka, jakie$ nieuswiadomione
dazenie do ponizenia go, nawet gdy na-
sze dziatanie ma wszelkie cechy dziatania
charytatywnego. Takiego, w ktérym kazdy
moze ustyszec gltos swojego serca, nie oka-
zuje wyzszoSci oraz nie zamyka si¢ w pan-
cerzu obojetnosci na cierpienie innych.
Chociaz gromadzg swoja biblioteke
od niedawna, okazala si¢ ona nader bo-
gata, niemal opasta, wigc pewnego dnia
postanowitem ja odchudzié. I wraz z mo-
imi dzieémi skutecznie wypracowaliSmy
pomyst, aby podarowaé pewna liczbe dziet
napotkanym po drodze biedakom, z wsu-
nigtym do kazdej ksiazki banknotem o no-
minale dziesigciu frankéw szwajcarskich.
To ¢wiczenie duchowe uzmystowito mi,
ze dawanie sprawia wigcej radoSci niz
przyjmowanie. Ale przede wszystkim to
autentyczne spotkanie dostownie rozsa-
dzito etykietg. Nie bylo juz czlowieka
niepelnosprawnego i cztowieka bez sta-
tego miejsca zamieszkania, dzieci i sta-
rego czlowieka, ale istoty ludzkie, ktére
odnalazty si¢ w tym, ze sa ludZmi. Spo-
tka¢ si¢ z innym to znaczy zrzuci¢ swojq
skore, wyjs¢ ze swej roli. W akcie daro-
wania 1 przyjmowania mozna zapomnie¢

o wszelkich okreslnikach, identyfikato-
rach, ktore ciagniemy za soba. Swi@towaé
to rowniez uczestniczy¢ w tym zapomnie-
niu o sobie samym, w tym czynieniu daru
z siebie samego. Odzyskaé radosna soli-
darno$¢, figlarna szczodrosé, to nauczyC
si¢ $§miaé si¢ z samego siebie, wyzby¢ sig
powagi, by méc oddawaé si¢ catkowicie
drugiemu cztowiekowi. Na tej drodze lu-
dzie najbardziej ogotoceni moga zawsze
uczynié wielki dar z tego, co mieszka w ich
sercach.

RQM: Co powiedzialby pan na takie
sformulowanie: ,,Umie¢ znalezé swoja
rados¢ w radosci innego czlowieka: oto
sekret szczescia’{T?

A.J.: Swietowaé, wspélnie obchodzié
Swigto, to smakowac ogromny dar wigzi
z ludZzmi, bogactwo wymiany i niesty-
chany cud budzenia si¢ rano zywym.
Bez watpienia zycie jest tragiczne, ci¢z-
kie, okrutne, niesprawiedliwe. Jednak, Sci-
Sle biorac, patrzenie losowi prosto w oczy,
to przezywanie radosci tragicznej. Jedna
z moich przyjaciétek, ktéra ostatnio od-
wiedzita mnie gdy byliSmy wiasnie w sa-
mym Srodku przeprowadzki, powiedziala:
macie tu batagan, ale to Zaden problem.
Od tej pory, gdy mdj duch kipi gnie-
wem, gdy zalewa mnie uczucie niepokoju,
czgsto powtarzam sobie to zdanie, ktére
jak echo odpowiada sformutowaniu Nietz-
schego: trzeba mie¢ chaos w sobie, by na-
rodzi¢ tariczqcq gwiazde, zaczerpnigtemu
z Tako rzecze Zaratustra. éwietowaé - to
nie przymyka¢ oczu, nie stawac si¢ glu-

1Zdanie G. Bernanosa przytoczone przez Frédérica Lenoira w La puissance de la joie, Ed. Denogl,

2015.



chym na niesprawiedliwos$¢ trapiaca nasza
planetg, ale na odwr6t, razem odkrywac
sife 1 energi¢ — zasoby, ktére pomoga nam
tanczy¢ wespot z efemeryczng naturg zycia
oraz sprawia, ze kazdy, stajac si¢ silniej-

szym i bardziej pogodnym, bedzie mogt
uczestniczy¢ w przygodzie ludzkiej, w tym
wielkim i zawsze aktualnym wyzwaniu, ja-
kim jest przywracanie czlowiekowi jego
godnosci.
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Do Postuchania/Do Zobaczenia

thum. Magdalena Tumasz

Pustynna burza

Fikcja Elity ZEXER

W  beduinskiej wiosce potozonej przy
jordanskiej granicy Jalila, zona Sulima,
jest zaabsorbowana przygotowaniami
do §lubu, bo jej maz bierze druga, mtod-
sza zong. Czujemy jej smutek, frustracje,
zto§¢. Layla, ich najstarsza coérka, stu-
diuje na uniwersytecie, a ojciec (z dala
od wscibskich oczu) uczy ja podstaw pro-
wadzenia samochodu. Layla zdaje si¢ wiec
podaza¢ droga nowoczesnoSci, wolno-
Sci. Jest zakochana w mtodym mezczyz-
nie z innego plemienia, ktérego poznata
na uczelni, jednak ojciec obiecal ja in-
nemu. Da si¢ odczué rozdarcie mezczyzny
pomigdzy patriarchalnymi tradycjami i ko-
deksami meskiego honoru a postgpowymi
ideami. Jalila staje po stronie cérki i ostro
konfrontuje si¢ z Sulimanem, ktéry bedzie
»zmuszony” odtraci¢ zong. Na rzecz har-

monii 1 pokoju w rodzinie Layla rezygnuje

z milosci, majac nadziej¢ na lepsza przy-
sztos¢ dla swoich miodszych siostr.

Rezyserk zaopatrzona w zbierane
latami opowiesci o zyciu, chciata oddac
punkt widzenia mieszkancéw (dlatego tez
film nakrecita po arabsku), a cata histo-
ri¢ oparta na subtelnoSciach: ztozone po-
staci, bez cienia karykatury (profesjonalni
aktorzy i amatorzy), rozdarte miedzy po-
winnoscig a glgboko skrywanymi aspira-
cjami, pierwszo- i drugoplanowe portrety
(babcia, wnuczki) przepetnione godnoscia,
prawda. Pomimo tematu juz w kinie po-
ruszanego, sytuacja pozornie prosta czer-
pie swoja site¢ z wiarygodnych interpreta-
cji. Dostownie przeszywa nas empatia wo-
bec tych ,,zwyklych” bohateréw, tak odda-
lonych i tak nam bliskich.

1Fikcja Elity Zexer, Izrael, VOST (po arabsku i w dialekcie beduinskim), 2016.



De sas en sas

Fikcja Rachidy BRAKNI

Letni, upalny dzien. Kilka kobiet sktada
wizyte bliskim im mezczyznom (synowi,
bratu, m¢zowi, partnerowi) osadzonym
w wiezieniu Fleury-Mérogis. Podazamy
za Nora 1 jej matka Fatma, ktére przy-
gotowuja si¢ do spotkania w sali widzen,
szykuja przybory toaletowe i jedzenie dla
brata i syna. Z miejsca pograzamy si¢
w stresie 1 znuzeniu. Rozumiemy, ze przy-
chodza tam od miesigcy, z obowiazku
1 z milosci, uwigzione w tym dualizmie:
wspieraja me¢zczyzng, ktérego by¢é moze
nie dopilnowatly, zaniedbaly, 1 ktéry do-
puscit si¢ wykroczenia (lub zbrodni). Oto
1 one — przyttoczone upatem, zmeczone,
zniechgcone. Wkroétce spotykaja w wigzie-
niu inne kobiety, ktére juz mniej lub bar-
dziej znaja. Napigcie i trudno$ci narastajq
wraz z kolejnymi etapami do przejscia.
Droga do sali widzen prowadzi przez wiele
drzwi: miejsce przeszukan, poczekalnig,
korytarz do toalet, kontrolg bielizny 1 je-
dzenia dla wieZniow.

Filnﬂ krecony w budynku bytego szpi-
tala psychiatrycznego pozwala nam prze-
zy¢ uczucie osamotnienia za pomoca zmy-
stéw: poruszanie si¢ w labiryncie, brak in-
tymnoSci (matowe szyby, w ktérych wi-
da¢ przechodzace sylwetki), gtosne oto-
czenie (dzwonki, zamki, zelazne drzwi,

’Fikcja Rachidy Brakni, Francja, 2017.

plotki, krzyki, kawalkady), wysoka tem-
peratura, obecnos$¢ ,.klawiszy”. Bohaterki
musza stawi€ czota obojetnosci personelu,
ktéry sam jest zamknigty, przybity, znie-
checony.

Pochodzace z kregéow spotecznych
1 kulturowych, ktére wszystko dzieli, ko-
biety, ktére inaczej nigdy by si¢ nie spo-
tkaty, wypracuja mimo wszystko pewna
solidarno$¢. Potaczy je ten rodzaj wstydu,
ktéry nie wypowiada swojego imienia,
a takze poczucie podwdjnego wyklucze-
nia: odbywaja kare, zupehie jak ich osa-
dzeni bliscy, stajac si¢ przy tym ,,rownole-
gtymi skazanymi”.

Zycie jednak toczy sie tutaj, towarzy-
sza mu szalone Smiechy, melodie, kokie-
teryjnos¢ bohaterek, sposéb na to, by si¢
nie daé, by trzymaé glowg wysoko unie-
siong i zachowaé swoja kobieca godnos¢.

Po takiej ,,Sciezce” agresji 1 cierpie-
nia, energia, ktéra czerpaly jedna od dru-
giej, odzywa doktadnie przed drzwiami
sali widzen, do ktérej widz nie bedzie miat

wst@puﬂ

Bella Lehmann-Berdugo

3Przestrzeri niedostepna dla kobiet, ktéra przywodzi na mysl Stopniowanie, palestyfiska produkcje

braci Nasser (2015) lub Karmel Libanki Nadine Labaki (2007). Energiczne kobiety przypominaja boha-
terki filmu Tyle mifosci (2016) Marokanczyka Nabila Ayoucha.
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Enfants du Hasard

Dokument Thierry’ego MI-
CHELA i Pascala COL-
SONA

Rezyserzy chcieli udokumentowadﬂ histo-
ri¢ wyburzanej kopalni Hasard w Che-
ratteﬂ Zajmowal ich problem integracji
dzieci. Pani Brigitte, nauczycielka lokal-
nej szkoty podstawowej, otwiera im drzwi
swojej klasy. Stosujac pedagogike eman-
cypacyjna, uwalnia dzieciaki od destruk-
cyjnego wstydu, ktéry napedza zto, ponie-
waz zamyka w milczeniu lub w przemocy.

Nie zgadza si¢ na wykluczanie, raniace
stowa, nieakceptowanie roznic. Jej opty-
mistyczne podejScie jest petne nadziei.
Sprawia wrazenie, jakby zapomniata czer-
wonego dlugopisu, zaznacza wigc na zie-
lono, tylko to co dobre. Udziela gtosu kaz-
demu uczniowi, kazdej rodzinie. Kazdy
zatem czuje si¢ dostrzezony. Szkota staje
si¢ miejscem braterstwa, sita napgdowa
do tworzenia planéw. Nie ma dziecka,
ktore sadzi, ze brakuje mu zalet, bo zadne
nie jest postrzegane jako bezwartoSciowe.
Pani Brigitte zrozumiata jak wazna jest
relacja z kazda rodzina, ze wszystkimi

zawarta wigc pakt doskonatoSci. Jestem
szezesliwy, gdy widze mojq rodzine szcze-
sliwg, mowi jedno z dzieci.

Dziadkowie, milczacy, zamkneli sig
w swoim wstydzie. Nie chcieli rozma-
wiaé o trudzie zycia w Turcji, emigracji
do Belgii i pracy w kopalni. Dzigki filmowi
po raz pierwszy odpowiadaja na pytania
przygotowane przez dzieci w klasie. Na-
uczycielka przyznaje: kiedy rano wycho-
dze z domu, nie ide do pracy, ide do szkoty,
Ogarnia mnie entuzjazm i energia dzieci.

Kazdy buduje swoja przysztos¢, majac
nadziej¢ na przysztosS¢ szczesliwa.

W scenie okularéw przysztosci kazde
dziecko méwi kim chcialoby by¢ za kilka
lat: ja bede grat w Barcelonie-Real, a ja
bede....

Scena koncowa filmu ukazuje dzieci
jadace na rowerach ku przysziosci, po-
migdzy niebezpieczenstwami ruchu drogo-
wego. Jeden z uczniéw krzyczy: pomozimy
sobie nawzajem. Rezyserzy oddali hotd
bogactwu wymianﬁ mig¢dzy panig Brigitte,
dzieémi i ich rodzinami oraz ,,przeciwsta-
wili si¢ panujacej atmosferze niepokojlﬂ’ .
W tej klasie rzeczywiscie kazdy czuje si¢
dobrze, bo tam gdzie jest szacunek, jest
szczgs’ciéﬂ Nowy tad.

Bernard Declercq

“Dokument belgijski Thierry’ego Michela i Pascala Colsona, Ligge, Les films de la passerelle, 2017.
SCheratte znajduje si¢ na obrzezach Liege. Wiele tamtejszych dzieci pochodzi z imigracji tureckiej

(Anatolia). Ich dziadkowie i rodzice przyjechali do Belgii w latach 60 i 70 do pracy w kopalni. Hasard

to nazwa jednej z nich. Narodziny tych dzieci w tym miejscu to réwniez rola przypadku (fr. hasard —

przypadek, gra stéw — przyp. ttum.).

6Stowa Thierry’ego Michela wypowiedziane na przedpremierze w Mons.

TIbid.

8Stowa uczniéw Seme primaire (ostatnia klasa 5-letniej szkoty podstawowej w Belgii — przyp. thum.)

Instytutu St. Francois w Ath.



Un paese du Calabria

Dokument Shu AIELLO
1 Catherine CATELLI

Riace, miejscowos¢ gminy Reggio w re-
gionie Kalabria we Wloszech, widziata
w 1998r. rozbijajacy si¢ na plazy statek
z trzystoma Kurdami. Owczesny mer zde-
cydowat o ich przyjeciu celem rewitali-
zacji wioski, ktéra ucierpiala na skutek
powaznej migracji ludnoSci z obszaréw
wiejskich. Zdecydowano nawet o wdro-
zeniu catej ,polityki”. W ciagu 20 lat

przez Riace przeszto ponad 6 tysigcy
uchodzcéw. 900-setna populacja urosta
do liczby 2100, z czego 400 to osoby ubie-
gajace si¢ o azyl lub uchodZcy o réznym
pochodzeniu. W zaktadach szkla, koronki,
ceramiki czy tkactwa spotykaja si¢ miesz-
karicy. Dzieci uczeszczaja do szkot. At-
mosfera jest spokojna. Filnﬂ skupia sig¢
na wiosce i pokazuje ,,dobrowolng”, do-
brze prowadzong akcj¢e. Mer méwi o niej:
,utopia normalnosci”, ktdérej towarzyszy
lokalna waluta, tradycje zwiazane z Saint
Cosimo 1 pomoc finansowa ze strony pan-
stwa.

Marie-Hélene Dacos-Burgues

9Dokument Shu Aijello i Catherine Catelli, Francja, Wtochy, Szwajcaria, 2016.
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Jozef, moj przyjaciel

Michel Lansard

ttum. Michal Rudnicki

Michel Lansard, bedqcy przyjacielem Ru-
chu ATD Czwarty Swiat w Nancy od 1969
do 1971 roku, byt nastepnie statym wolon-
tariuszem od 1971 do 1987 roku we Fran-
cjii i w Kanadzie. Dyrektor przedsie-
biorstwa informatycznego do 2015 roku,
a obecnie Przyjaciel ATD w Lyonie, an-
gazuje sig miedzy innymi jako koordynator
akcji STOP UBOSTWU.

Autor, bedqcy owczesnie studentem
w Nancy, spotkat Jozefa Wrzesiriskiego
w 1969 roku. Oto historia znajomosci,
ktora wstrzgsneta jego Zyciem i data po-
czqtek dziatalnosci trwajqcej do dzisiaj.

J6zef Wrzesinski urodzit si¢ 12 lutego
1917 roku. Jego matka byla Hiszpanka,
a ojciec Polakiem. Rodzina zyta wéwczas
w obozie dla uchodZcow. Francja uczest-
niczyla wciaz w pierwszej wojnie Swiato-
wej 1 Polak (ktéry dodatkowo posiadat nie-
miecki paszport) byl z pewnoScia podej-
rzewany o kolaboracj¢ z wrogiem...

To wtasnie ubodstwo, doswiadczone
przez matego chtopca, zmieni, lata poz-

niej, zycia tysigcy jemu podobnych na ca-
tym Swiecie... W tym réwniez moje...

Smieszny gos¢, ktory mowi

Smieszne rzeczy

Zetknatem si¢ z Jozefem po raz pierw-
szy w 1969 roku. Bytem wéwczas na wy-
dziale matematyczno-fizycznym w Nancy.
Pewna przyjacidtka miata okazje, pod-
czas lata 1968 roku, spedzi¢ jeden miesiac
jako wolontariuszka w obozie w Noisy-
le-Grand. Wrécita stamtad bardzo poru-
szona. Méwita o igloo, zbudowanych czg-
sto wprost na ubitej ziemi, z malym doste-
pem do Swiatta stonecznego: duzo dzieci,
czesto ogolonych (jedyna znana wsrdd ro-
dzin metoda na wytgpienie wszy).

Byto tam przedszkole z wywieszonym
do ogélnej wiadomosci celem: Dziecko
z dzielnicy biedy na Politechnice w 2000
roku. Slogan nieco utopijny, ktéry zdawat
si¢ byl przetrwa¢ po Marcu ’68, okresie
ktoéry dobrze znatem...



Razem z kilkorgiem przyjaciét byli-
Smy juz od dtuzszego czasu w kontakcie
z grupa ,kloszardow” (w tamtym czasie
nie méwilo si¢ ,,bezdomny”). SpedziliSmy
wiele czasu na rozmowach z nimi na taw-
kach obok stotéwki studenckiej. Powstaty
pierwsze wigzi...

Wiosna 1969 roku, tamta przyjaciétka
zaproponowala, zebySmy poszli postuchac
wyktadu pewnego ksigdza na temat biedy.
Zyl on, mowita mi, w obozie w Noisy-le-
Grand i stworzyl ruch, razem z ktérym spe-
dzita ostatnie lato. MysSlalem, ze opowie
nam o takich ludziach jak ci, z ktérymi si¢
spotykatem.

Ale on moéwit o rodzinach, o dzie-
ciach... Przyznaje, ze nie wszystko zrozu-
miatem. To byto dalekie od mojego zycia,
dalekie od tego, co wczeSniej poznatem.
Mowit o §wiecie, ktérego nie znatem.

Przypomniatem sobie wtedy o podrézy
do Wtoch zorganizowanej przez moje li-
ceum, kiedy miatem 17 lat. Autokar wio-
zacy nas do Neapolu zblizatl si¢g do miasta.
Z daleka widzialem ogrody. Pelno ogro-
doéw... Pézniej, kiedy podjechaliSmy blizej,
zdumienie! Nie byto ogrodéw wokét tego,
co postrzegatem jako domki dziatkowe.

W przeciwienstwie do matego chtopca
z Angers dorastalem w dzielnicy robotni-
czej z domami 1 ogrodami wokoét. Rozlegle
obszary pokryte ogrodami, czgsto z jed-
nym domkiem na dzialce. W zupetnosci
nie bylem przygotowany na odkrycie tego,
co bylo w rzeczywistoSci moja pierwsza
dzielnica biedy!

Tej wiosny 1969 roku swoim wykta-
dem, ten, ktérego nazywaliSmy wowczas
»ojcem Jozefem”, wywrécit mdj Swiat

do géry nogami, a takze moje postrzega-
nie Swiata, nawet jeSli nie bylem jeszcze
Swiadom drogi, ktéra miatem by¢ popro-
wadzony...

Wezwanie do dzialania

Jozef zakonczyt swdj wyktad apelem.
Mata, lokalna grupa wolontariuszy Ru-
chu organizowata letnie kolonie dla dzieci
z paryskich dzielnic biedy i1 brakowato
im wychowawcow. Ciagle nie wiem,
co mnie wtedy naszto: ja, ktéry nigdy
nie bytem na koloniach, nigdy nie zajmo-
watem si¢ dzie¢mi... podniostem reke!

To byt jeden z atutow Jozefa. Przeka-
zywanie swego zamitowania do tych, kto-
rych nazywal swoim ludem i wzywanie
wszystkich do dotaczenia do niego, aby za-
trzymac t¢ biedg, ktéra on sam poznat jako
dziecko 1 ktora spotkat ponownie w Noisy-
le-Grand owego 14 lipca 1956 roku...

Kolejnym jego atutem byta wiara w to,
ze inni, nienaznaczeni bieda tak jak on,
mogliby ustyszeé gtos wykluczonych i po-
matu zrozumie¢ ich 1 zjednoczyC sig
z nimi. Wysylajac mnie na te kolonie, miat
nadziej¢, miedzy innymi, ze dzieci przy-
czynilyby si¢ do rozbicia mych przekonan
1 wizji Swiata, tak zebym po uptywie sierp-
nia zrobit dla nich miejsce w sobie...

I ten nieziemski go$¢ wygrat.

Student pochlaniajacy ksiazki, syn
wiejskiej nauczycielki 1 inzyniera z mia-
sta, spotkal dzieci ledwo umiejace czytaé
albo wcale.

Znawca kuchni z Lyonu musial obja-
$nia¢ im na stotéwce, czym jest wszystko
inne niz makaron, ryz 1 frytki... Trzeba
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bylo zmusza¢ je do odkrywania nowych
dan, aby najcze$ciej ustyszec: nie wiedzia-
tem, Ze to jest dobre!

Intelektualista, zafascynowany Gan-
dhim, Lanza del Vasto i innymi pokroju
Luther Kinga, odkrywa, jak przemoc za-
stepuje brakujace stowa.

Amatorowi science-fiction nie udato
si¢ jednakowoz przekonaé ich, ze ludzie
wlasnie postawili pierwsze kroki na ksig-
Zycu...

Wszystko to pokazuje silny zwigzek
pomigdzy niewiedza, bieda i1 wyklucze-
niem oraz u§wiadamia znaczenie wiedzy...
A przede wszystkim rzuca mnie w Swiat
i doSwiadczenia... o ktérych nie mialem
zadnego pojecia. Zaczynam otwierac oczy.

Obok uczelni byly garaze. Czasami wi-
dziatem dziecko albo dorostego, wycho-
dzacych z jednego z garazy. Wszystko wy-
wraca si¢ do gory nogami. A jesli te garaze
nie sa garazami, tak jak te ogrody neapo-
litaiiskie nie byty ogrodami? Bingo! Od-
krytem wtedy, ze od pigciu lat (trzy lata
liceum 1 dwa lata studiéw) przechodzitem
obok miasteczka prowizorycznych budyn-
kéw!

Lato mija, a ja z checia dolaczam
do ,,Klubu wiedzy i1 stuzby” (nazwa lo-
kalnej grupy przyjaciét Ruchu w tam-
tym okresie) i wlaczam si¢ w dziata-
nia ,,Klubu podwdérkowego™, dziatajacego
w sercu dzielnicy, ktora jest mi jednocze-
$nie tak znajoma i tak obca...

Jozef wygral! Tak zaczyna si¢ moje za-
angazowanie w spraw¢ trwajace znacznie
dtuzej, niz przewidywatem...

Rok 1971 i kolejne lata

Klub w Nancy si¢ rozrdst. Pomijajac sierp-
niowe kolonie, ,,Klub podwérkowy”, zbie-
rajacy si¢ w Srody i soboty, uzyskal samo-
wystarczalno$¢ w kwestiach finansowych.
Nasza grupa zgtosita wtedy pomyst posia-
dania ,,stalego lokalu”, ale Ruch nie po-
siada w tej kwestii ani zasobéw ludzkich,
ani zasobéw finansowych, ani do$§wiad-
czenia. Klub proponuje wigc wystawienie
kandydata do roli statego pracownika: zo-
stalem nim ja sam.

Nie wiedzieliSmy, ze zazwyczaj nie od-
bywalo si¢ to w ten sposéb, a Ruch
w tamtym okresie nie mial zadnego sta-
tego pracownika na szczeblu regional-
nym... Ale Jézef byt jednoczesnie w ca-
tosci oddany idei (pierwszenstwo dla naj-
biedniejszych) i nastawiony pragmatycz-
nie. JesteSmy ,,Ruchem”, poniewaz rozwi-
jamy si¢ razem, idziemy w tym samym
kierunku, ale niekoniecznie tymi samymi
drogami. I tak Jozef, gdy pierwsze zdzi-
wienie mija, daje zielone $wiatlo.

Nie nalezy jednak myslec, ze byl na-
iwny. Intelektualista, nawet peten dobrej
woli, nie zrozumie tatwo rodzin znajdu-
jacych si¢ w niepewnej sytuacji. Musia-
tem zosta¢ wyedukowany. Zostalem od-
dany pod skrzydlta Bernadette Cornuau
(jedna z pierwszych francuskich wolonta-
riuszek), ktora zajeta si¢ edukowaniem in-
telektualisty, a jednoczes$nie polecono mi
zamieszkac¢ w Srodowisku pracownikow fi-
zycznych, aby Bernard Jarhling, pocho-
dzacy z obozu w Noisy-le-Grand, uczto-
wieczyt wspomnianego wczesniej intelek-
tualiste...



Jézef nie byl doskonalty. Mylit sie,
jak kazdy, a relacje z nim bywaty nieraz
trudne, natomiast ogélnie dosy¢ dobrze ro-
zumiat to, co inni nosili w sobie i poma-
gal im osiaga¢ mozliwie najwigcej w da-
nej dziedzinie. Szybko zrozumiat, ze ta-
twiej mi byto tworzy¢ co§ nowego, niz zaj-
mowac si¢ czymsS juz istniejacym. Dlatego
wlasnie regularnie proponowal mi tworze-
nie nowych dziatari w nowych miejscach.

Nie tylko pod wzglgdem pochodzenia
spolecznego byliSmy rézni. Byl tak gle-
boko wierzacy jak ja niewierzacy. Nigdy
nie bylem w stanie powiedzie¢ mu ,,0jcze”
i zawsze mowiliSmy do siebie per ty. To
nie przeszkadzato nam czasem podyskuto-
wac o religii. A jego glgboka wiara z pew-
noscig odegrata dla mnie wazng rolg. Za-
wsze walczylem o to, zeby Ruch, w koricu
bezwyznaniowy, walczyt przeciwko wy-
kluczeniu rodzin w rdéznych miejscach
kultu. Zawsze szokowata mnie obserwa-
cja, ze mezczyzna czy kobieta wchodza
do kosciota (albo $wiatyni, synagogi, me-
czetu, wszystko jedno) tylko wtedy, kiedy
jest on pusty, Wzburzata mnie niemoznos¢
bycia zaakceptowanym w takich miejscach
dziatajacych na podstawie tych ,Swig-
tych” tekstow, wszystkich opowiadajacych
o biednych. Ranito mnie obserwowanie,
jak przyjaciotom Ruchu albo wolontariu-
szom zabrania si¢ dziatania w ich kos$cio-
tach, poniewaz Ruch jest bezwyznaniowy.
Pewnego dnia nawrzeszczalem (przepra-
szam za to wyrazenie) na moich kole-
gbéw, wierzacych wolontariuszy, poniewaz
moim zdaniem nie byli wlascicielami ich

boga. Walczenie z wykluczeniem oznacza
robienie tego wszedzie: w szkole, szpi-
talu, na basenie, w klubie pitki nozne;j...
ale takze w miejscach kultu. Rozmawia-
tem o tym z J6ézefem i zgodziliSmy sig¢
w tej kwestii. Poruszyt to nawet w swojej
ksiagzce Ubodzy sq Kos’cioferrﬂ Aby poka-
zaé, ze Czwarty Swiat jest zdolny do po-
rozumienia ponad podzialami, nawet tymi
wynikajacymi z wyznawania réznych reli-
gii.

Kiedy stownik shluzy za wiado-
mos$¢

Najpierw zmienil moje zycie, a nastgpnie
mojej rodziny. I nie stato si¢ tak tylko dla-
tego, ze poSlubitem te, ktéra razem ze mng
animowata ,,Klub podwérkowy” w 1969
roku!

Jozef wptywa do dzisiaj na nasze zy-
cie codzienne poprzez dziatania, ktére pro-
wadzimy. Kiedy pisz¢ te stowa, podnosz¢
wzrok na moj gruby stownik jezyka fran-
cuskiego Lexis.

To byto w 1976 roku. Prowadzilem
wtedy szkolenia w Migdzynarodowym
Centrum ATD Czwarty Swiat. I wtedy J6-
zef podarowal mi ten stownik, pozostawia-
jac wpis na pierwszej stronie: Kilka stow,
aby wypetni¢c momenty ciszy... Udanych
szkoleri w 1976 roku.

Stownik symbolizuje wiedzg, a przede
wszystkim dzielenie si¢ nig. Szkolenia
sa tylko Srodkiem, jako jedne z wielu, stu-
zacym do wspoéldzielenia zycia, nadziei
i my§li tych, ktérzy wiedza lepiej niz inni,

1Joseph Wresinski, Edtions du Cerf, 2011, 304 strony. Cytat na stronie 229
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czym jest bieda i wykluczenie.

Jest to wiedza, ktora przekazuje do dzi-
siaj, ktéra probuje, moze czasem nie-
zgrabnie, popularyzowa¢ na mym blogu
oraz przy pomocy internetowego prze-
gladu prasy na temat biedyﬂ

Dlatego wtasnie zgodzilem si¢ zajaé
koordynacja akcji ZATRZYMAC UBO-
STWO w Lyonie!

Ale dzisiaj, w chwili gdy dziele si¢
tymi wspomnieniami, mam ochot¢ my-
Sle¢ jedynie o tym, ktéry byt i jest
przyjacielem, ktory odcisnat tak mocne
pietno na mym zyciu. Jzefie, niezaleznie
od tego, gdzie jesteS, mozesz by¢ dumny
z Twego dzieta!

“http://jautre.com oraz http://www.scoop.it/t/stop-pauvrete


http://jautre.com
http://www.scoop.it/t/stop-pauvrete

Ksigzki

ttum. Magdalena Majkowska

Petit, mais debout! (Maly,
do gory!)

Gérard BODINIER

Wydawnictwo: St. Honoré, 2006

Autor kresli histori¢ swojego zycia, zaczy-
najac od narodzin w 1946 r., a na swo-
ich 60. urodzinach konczac. Jest ona petna
zmian ze wzgledu na rézne role spo-
teczne, jakie przyjmowal. Byl on dziec-
kiem rolnika, seminarzysta w Sées, profe-
sorem faciny w Kongo, studentem teologii
w Laval, doradca rolnym w Czadzie, 0j-
cem, poza tym zajmowal si¢ uprawa wa-
rzyw w Saint-Gildes-des-Bois, byt odpo-
wiedzialny za prowadzenie stazOw zawo-
dowych, a takze byt doradca zawodowym,
pomocnikiem socjalnym w Saint-Nazaire,
wreszcie koordynatorem warsztatow twor-
czych.

W swojej ksiazce-Swiadectwie przed-
stawia kazdy z etapéw zycia, przywotu-
jac wspomnienia sytuacji, spotkan, ktére
miaty wptyw na jego zycie. Mogty by¢ one
bolesne, wywolujace zto$¢, na przyktad

kiedy byt Swiadkiem aktéw nienawisci,
wykluczenia, niesprawiedliwosci. Jednak
w wigkszosci przypadkéw jego wspomnie-
nia przepelnione sa szczgSciem i duma,
sa zwigzane z empatia, checiag pomocy in-
nym, powodzeniem i przyjaznig.

Gérard Bodinier jest zaréwno dzia-
taczem, jak 1 doradca. Nic dziwnego,
ze pod koniec retrospekcji swojego aktyw-
nego zycia zgadza si¢ ze stwierdzeniem,
ktore wydaje si¢ hastem przewodnim jego
egzystencji: pracowac z najbiedniejszymi
w imig honoru wszystkich ludzi.

Kiedy udaje mi si¢ wraz z innymi zwal-
czac niesprawiedliwos¢, pomoc komus od-
naleZ¢ swojq godnosc, czuje sig jak jego
brat i ogarnia mnie poczucie dumy. Z pew-
nosciq nie zmienia to oblicza naszej pla-
nety, ale jest to moj skromny udziat w Zyciu
naszego spoteczeristwa.

Daniel Fayard
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Sable mouvant. Fragments
de ma vie! (Ruchome pia-
ski. Fragmenty mojego zy-
cia)

Henning MANKELL

Wydawnictwo: Seuil/Points, 2017

Ostatnie dzieto szwedzkiego pisarza Hen-
ninga Mankella jest zaproszeniem do po-
znania jego emocji: radosci i strachu, kt6-
rych do§wiadczyt w swoim zyciu bogatym
w spotkania. Autor, ktéry zdobyl stawe
dos¢ pézno, przede wszystkim dzigki po-
staci policjanta Wallandera, to réwniez
czlowiek teatru, eseista oraz humanista —
tropiciel cztowieczenstwa, z ktéorym sig¢
spotykat podczas swoich podrézy pomig-
dzy Afryka i Europa Pétnocna.

W ksiazce autor nie jest obojetny
na Swiat — ten jest dla niego szokujacy,
a nawet czgsto irytuje go swoja niespra-
wiedliwoScia oraz przemoca wobec naj-
stabszych. Dlatego podréznik méwi o wol-
nosci wyboru: Posiadanie mozliwosci wy-
boru to wielki przywilej. Dla duzej wigk-
szoSci mieszkaricow tej planety Zycie jest
gtownie kwestiq przetrwania w dramatycz-
nych warunkach. Od tysiqcleci mato jest
tych, ktorzy mogq sie poswiecic czemus in-
nemu niz szukaniu sposobu aby przeZyc.
Dzis co najmniej potowa ludzkosci zyje,
nie majqc Zadnej mozliwosci wyboru.

., Ci, ktorzy Zyja na marginesie spote-
czenstwa, nie majq Zadnego wyboru. Spa-

nie na ulicy, by wkrotce tam umrzec,

nie jest wyborem. Smier¢ z glodu nie jest
wyborem. Posiadamy dzis§ wszystkie po-
trzebne Srodki, aby pokonac nedze i zwigk-
szy¢ liczbe ludzi, ktorzy nie bedaq cier-
pie¢ 7 powodu braku jedzenia. Decydu-
jemy by tego nie robic. Jest to wybor, kto-
rego nie moge postrzegac inaczej niz jako
przestegpstwo.

Nie istnieje jednak trybunat o wy-
miarze Swiatowym, upowazniony do kara-
nia przestgpcow odpowiedzialnych za to,
Ze bieda i gtod nie zostaty zwalczone za po-
mocq wszystkich dostepnych srodkow. Ten
wybor robi z nas wspolnikow, wspotodpo-
wiedzialnych za niego.”

Pascal Percq

Autobiographie d’une cour-
gette (To ja, Matolek)

Gilles PARIS

Instytut Wydawniczy Pax, 2007

Po obejrzeniu pelnego powsciagliwych
dialogéw filmu animowanego Claude’a
Barrasa, Nazywam si¢ Cukinia, zdecydo-
watam si¢ na przeczytanie ksiazki, ktéra
byta dla autora inspiracja przy tworze-
niu filmu. Czytajac t¢ ksiazke dla mio-
dziezy, poczulam si¢ lekko zmieszana.
Jest to fikcyjna autobiografia dziewigcio-
letniego chtopca przeniesionego do domu
dziecka, po tym jak zabil wlasng matke.
Chiopiec mieszkal z mama w cigzkich wa-
runkach (ojciec zostawitl ich samych, bez-
silna matka stata si¢ alkoholiczka). Jezyk



uzyty w ksiazce ma nasladowac ten uzy-
wany przez dzieci zdomu dziecka, co spra-
wia, ze jest on bolesny i smutny. Mimo
wszystko nie brakuje tam tez humoru.
Ksigzka pozwala nam postawié si¢ w sy-
tuacji dzieci, dostarcza nam wielu emocji,
ukazujac ich uczucia, przyjacielskie wigzi,
ktére pozwalaja im zachowal smak zy-
cia. Jednak spos6b, w jaki dzieci wyrazaja
si¢ o rodzicach, caly czas mnie zadziwial:
,,hieodpowiedzialna rodzina”, ,,glupi tata”,
kobieta ,,lekkich obyczajow”. Oczywiscie,
styszy si¢ takie slowa, jednak dzieci-
czytelnicy sa tutaj zdane tylko na siebie,
bez wskazéwki jak je rozumied.
Marie-Odile Diot

Un paquebot dans les ar-
bres (Okret posrod drzew)

Valentine GOBY

Wydawnictwo: ActesSud, 2016

Autorka spotyka kobietg, ktérej rodzina
w latach 50 chorowatla na gruzlice. Po-
daza ona §ladami owej rodziny razem
z Matylda, dziewczynka o niespotykanej
sile, ktéra pomaga jej pokona¢ wszelkie
przeszkody. Valentine Goby opisuje ro-
dzing w momentach szczgScia, ukazujac
szczera mito$¢, wspdélng zabawe, tance
przy muzyce. Rodzina spgdza wieczory
w kawiarni prowadzonej przez rodzicow,
ktéra znajduje si¢ w miejscowosci La
Roche-Guyon. Niestety w tamtych czasach
brakowato pomocy spotecznej i w momen-
cie, gdy gruzlica pojawia si¢ w rodzinie,
traca wszystko: praceg, dom. Dzieci zostaja
przeniesione. Matylda z calej sity walczy,
aby z powrotem polaczy¢ bliskich, odwie-
dzajac rodzicow i brata w wielkim sanato-
rium w Aincourt przypominajacym okret
wsrdd drzew. Jest to ksiazka o sprzeciwie,
o zdolnoSci dziecka do walki o swoich.

Monique Tonglet
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